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A cent’anni dalla nascita oltre che dai curatori) ri-
dello scrittore, il quarto vo- - costruiscono I'interesse di
lume della collana «Sciascia e e oSS esouien Sciascia per i paesi e le cul-

ture di quest’area geogra-
fica (letture, pagine scritte,
rapporti epistolari, progetti
editoriali) ma danno an-
che conto della ricezione
I capitoli del libro (scritti tra dell’opera dello scrittore nei
gli altri da Cristiano Bedin, o diversi contesti linguistici
Zakarya Jumaah, Z.ohreh e e pOhtiCi, ripercorrendo la
Mehrnaz Montaseri, Salva- storia delle traduzioni di
tore Pappalardo, Alberto Petrucciani, Sciascia in arabo, turco e persiano.

scrittore europeo» affronta
perla prima volta,in manie-
ra sistematica, il rapporto tra
Leonardo Sciascia il mondo
arabo, Malta, Turchia e Iran.

On the one hundredth anniversary of Leonardo Sciascia’s birth, the fourth volume of the series «Scias-
cia scrittore europeo» presents the first systematic analysis of his relationship with the Arab world, Malta,
Turkey and Iran. Chapter by chapter, this book - written by, among others, Cristiano Bedin, Zakarya
Jumaah, Zohreh and Mehrnaz Montaseri, Salvatore Pappalardo, Alberto Petrucciani, with contributions
by the editors - reconstructs Sciascia's interest in these countries and their cultures. In addition to selected
readings, written notes, correspondence, and editorial projects, the book also illustrates the reception of the
writer's work in different linguistic and political contexts, retracing the history of Sciascia's translations into
Arabic, Turkish and Persian.
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